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INHALT

UBER STAUB

COCOTTE

SCHMORPFANNE

STACKABLE
VINTAGE LINE

GRILLPFANNEN

Satz- und Druckfehler vorbehalten!

10 Grinde fur STAUB
Made in France
Aromaregen

Vielseitigkeit der Cocotte
Cocotte, rund
Cocotte, oval

Cocotte, mit Dampfeinsatz, rund

Cocotte tief, rund

Mini Cocotte, rund
Cocotte Set, rund

La Marmite, Lilie, rund
La Marmite, rund
Cocotte, Artischocke
Cocotte, Kirbis
Cocotte, Tomate
Muscheltopf, oval
Untersetzer, magnetisch, oval
Untersetzer, magnetisch, rund
Deckelhalter
Deckelhalter, holz
Dampfeinsatz, rund
Nickelknauf, klein, rund
Knauf, rund

Knauf, Hahn

Knauf, Fisch

Knauf, Kaninchen
Knauf, Kuh

Griff, Sonderform

Brater, mit Chistera Drop-Structure, rund

Brater, mit Glasdeckel, rund

Kochtopfset, rund

Bratpfanne, rund

Grillpfanne, mit AusgieB3nase, rund

Pure Grill, rund

Grillpfanne, quadratisch
American Grill, quadratisch
Bratpfanne, mit Holzgriff, rund
Bratpfanne, rund

Plancha, rechteckig
Crépes-Pfanne, rund
Bratpfanne, mit 2 Griffen, rund
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SPEZIALITAT

ZUBEHOR

Wok, mit Glasdeckel, rund
Brater, rund

Terrine, rechteckig
Fondue-Set, rund

Tajine, rund
Mini-Bratpfanne, rund
Ofenform, oval

Ofenform, mit Deckel, oval
Stieltopf, rund

Teller, mit Holzunterlage, rechteckig
Auflaufform, oval
Auflaufform, rund
Auflaufform, rechteckig
Mini-Auflaufform, rechteckig
Backform, rechteckig
Schneckenteller, rund
Ofenform, mit Deckel, rund

Schaumkelle
Wokwender
Wender

Zange
Suppenkelle
Mehrzweckloffel
Teigschaber
Servierloffel
Risottoloffel
Reisloffel
Backpinsel
Pastaloffel
Geschirrticher
Ofenhandschuh-Set
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INHALT

KERAMIK

Teller, flach, rund

Tasse

Teller, rund

Teller, oval

Schussel, rund
Schisselset

Schusselset, Macaron
Schussel, rund
Ofenformenset, rechteckig
Cocotte-Set, rund
Cocotte-Set, Macaron, rund
Tassenset, Macaron
Tasse

Cocotte, Kurbis

Cocotte, Tomate

Cocotte, Paprika
Salzfass, rund

Ol- & Essigset
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BRING
YOUR HEART
TO THE TABLE

Jede gemeinsame Mahlzeit, jeder Augenblick und jede Erinnerung sind ein Zeugnis
unserer anhaltenden Leidenschaft. Die franzésische Marke STAUB blickt auf funf Jahr-

zehnte geschmackvoller Kiche bis ins kleinste Detail zuriick.

Das Engagement, das in unserer Handwerkskunst steckt, lebt durch die engagierten
Koche und Kochinnen weiter, die unsere Vision teilen. Unser franzdsisches Erbe, verkor-

pert durch die ikonische Cocotte, hat weltweit Freude in die Kichen gebracht.

Inspiriert von den lebendigsten Zutaten der Natur, spiegeln unsere farbenfrohen Produkte

die Kreativitat wider, die wir in jedes kulinarische Erlebnis einflieBen lassen.
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1. KLASSISCH UND UNVERZICHTBAR

Egal ob Gusseisen oder Keramik, ob Cocotte oder Pfanne: Die klas-
sischen Produkte von STAUB sind unverzichtbar zum Schmoren fur
Eintspfe und langsames Garen — Kochtechniken, die in jeder heutigen

Kiche ihren Platz finden.

2. UMFANGREICHE PRODUKTPALETTE FUR KUCHE
UND TISCH

Das STAUB Sortiment umfasst praktische Kichenhelfer fir alle
Anspriche. Neben Cocottes aus Gusseisen und Keramik in unter-
schiedlichsten Farben, Formen und Gréfen finden Sie hier auch spe-
zielles Kochgeschirr wie Grillpfannen, Ofenformen, Fondue-Sets uv.m.
sowie eine umfassende Auswahl an Artikeln zum stilvollen Servieren

Ihrer Kochkreationen.

3. EINE WELT VOLLER FARBEN

Die STAUB Farbpalette orientiert sich an klassischen Farben, die in je-
der Kiche und auf jedem Tisch gut aussehen, sowie an den Farben
natirlicher Zutaten. Die Majolika-Farben erweitern die Farbpalette.
Maijolika ist eine besondere Emailliertechnik, die den Farben einen ein-
zigartigen Glanz und eine besonders intensive Farbtiefe mit schénen

Kontrasten verleiht.

4.VON RENOMMIERTEN KOCH*INNEN VERWENDET

Die STAUB Produkte werden von vielen renommierten Kéch*innen
Gilles Reinhardt und  Olivier
Couvin, Chefkéche im Restaurant Paul Bocuse (F), Kelly Jolivet (F),
Mark Stinchcombe (UK), Cornelia Poletto (D), Sascha Stemberg (D),
Dan Kluger (USA), Hiroyuki Hiramatsu (JP) und Nick Liu (CAN).

weltweit  verwendet, darunter

5. AROMAREGEN

Die Unterseite des Deckels der STAUB Cocotte ist mit Picots versehen,
kleinen Erhebungen, die das entstehende Kondenswasser sammeln und
gleichmaBig im Inneren der Cocotte verteilen. Dieser effiziente Prozess
des Feuchtigkeitsausgleichs sorgt dafir, dass die Speisen saftig und zart
werden und ihre natirlichen Aromen besonders intensiv hervortreten.
Er verhindert auch, dass das Gargut schnell anbrennt, wodurch das

Schmoren weniger Aufmerksamkeit erfordert.

«Q

Loatt

6. DECKEL SCHLIESST PERFEKT

Der schwere und flache Deckel schlieBt die Cocotte perfekt und sorgt
fur minimalen Feuchtigkeitsverlust beim Garen und Schmoren. Der
Deckel ist mit einem Knopf aus Messing oder Nickel ausgestattet, der
hohen Temperaturen standhélt und somit problemlos im Ofen verwen-

det werden kann.

7. MATTSCHWARZE EMAILLE

Alle STAUB Cocottes sind innen mit hochwertiger, mattschwarzer
Emaille versehen. Die mehrschichtige Emaillierung ergibt eine extrem
widerstandsfahige und besonders langlebige Oberfléche. Zudem
wirkt sie wie eine Mikro-Grill-Struktur und sorgt fir besonders viele,

leckere R&staromen und ein zartes, saftiges Kochergebnis.

8. GEEIGNET FUR ALLE WARMEQUELLEN

Bei STAUB finden Sie Produkte fir alle Herdarten, einschlieflich In-
duktion. AuBerdem sind alle Produkte aus hochwertigem Gusseisen

ofenfest.

9. ENERGIESPARENDES KOCHEN

Das gusseiserne Kochgeschirr von STAUB verteilt die Hitze be-
sonders gleichmé&Big. Die Temperatur kann so sehr lange gehalten

werden — das Essen bleibt lange Zeit warm.

10. FRANZOSISCHE TRADITION

Seit Francis Staub 1974 seine erste Cocotte entwarf und damit den
Grundstein fir das Unternehmen STAUB legte, werden die gusseiser-
nen Produkte in Frankreich gefertigt. Damit Sie sich auf héchste Qua-
litat made in France verlassen kénnen, wird jedes Produkt sorgfaltig
und mehrfach gepruft. Denn nur durch diese Liebe zum Detail kénnen
erstklassige Produkte entstehen, die sogar in der anspruchsvollsten

Restaurantkiche geschatzt werden.

en France
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MADE IN FRANCE
AUTHENTISCHE

UND TRADITIONELLE
—ROTELLUNG

le goot de I'excellence, hergestellt in Frankreich: Bei STAUB wird jedes Produkt aus Gusseisen einzeln nach traditioneller Herstellungs-

weise gefertigt. Im Herstellungsprozess wird jedes Fertigungsstick mehrfach und sorgfaltig geprift, um die Einhaltung der strengen Qualitéts-

standards zu garantieren.

10
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Schmelzen Formen Gieflen: Das Gusseisen wird in eine individuelle Sandform
gegossen, die nach Gebrauch zerstért wird.

Lssen der Gussteile aus der Form und Entfernen von Reinigungsstrahlen zur Entfernung von Formsand Entfernen von Unebenheiten (Entgraten)
Uberschiissigem Metall

Kugelstrahlen als Vorbereitung fiir die Emaillierung Emaillierung mit 2 bis 3 Schichten, innen und auf3en Brennen bei 800°C fiir 30 Minuten

11
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ENTWICKELT FUR IHREN GENUSS
Es ist kein Zufall, dass die STAUB Cocottes so schon sind: Die Zuberei-

tung und der Genuss von leckeren Gerichten sind eine sehr emotionale
Sache, aber bei der Wahl der Materialien und des Designs ist die Funk-

tionalitat entscheidend.

WAS IST AROMAREGEN?

Aromaregen ist der kontinuierliche Kreislauf von Feuchtigkeit in der Co-
colte oder im Bréter. Feuchtigkeit steigt auf, kondensiert und tropft gleich-
mafig auf die Speisen zuriick. So werden Geschmack und Konsistenz

der Speisen stefig verbessert.

WIE ENTSTEHT DER AROMAREGEN?

Dank spezieller Designs und des Gewichts der Deckel, sind die Co-
cottes dicht verschlossen und halten die gesamte Feuchtigkeit im Inne-
ren zuriick. Die Picots, kleine Erhebungen im Deckel, sammeln dabei die

verdampfte Feuchtigkeit und verteilen sie gleichméBig im Inneren der

Wasserriickfluss durch flachen Deckel mit speziell konturierter
Unterseite bis zu Ox hsher als bei Konkurrenzprodukten.

Auch nach 30 Min. Kochzeit noch 50 % mehr
Flussigkeit dank optimiertem Deckelgewicht: geringere
Anbrenngefahr und weniger Kontrollbedarf.

«Q

Loatt

Cocotte. Der Effekt kann durch das Auflegen von Eiswirfeln auf den fla-
chen Deckel verstérkt werden. Die STAUB Bréter haben einen gewslbten
Deckel mit Elementen in einem ganz besonderen Design, die die gleiche
Wirkung haben. Die Form der ,,Chistera Drop Structure” wurde von dem

fur das baskische Pelota-Spiel verwendeten Schléger inspiriert.

WAS SIND DIE VORTEILE DES AROMAREGENS VON STAUB?

Dieser effiziente Prozess des Feuchtigkeitsausgleichs sorgt dafur, dass die
Speisen wunderbar saftig und zart werden und ihre natirlichen Aromen
besonders intensiv hervortreten. Er verhindert auch, dass das Gericht an-

brennt. Dadurch wird das Schmoren deutlich vereinfacht.

Wettbewerber

Keine gleichmaBige Feuchtigkeitsverteilung.

4
72 [ 4
(Y
)
Geringer Wasserrickfluss mit geschwungenem
Deckel ohne Abtropfelemente.

Flussigkeit verdunstet schneller als bei STAUB
nach 30 Min. Kochzeit.

en France
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Schwarz

Cifron

Grenadine-Rot

KirschblUte

Salbeigrun

@ Majolika-Emaillierung

Graphit-Grau

Zimt

LA COCOTITE
RUND

Dunkelblau

Eukalyptus

WeiBer Truffel

Kirsch-Rot

Bordeaux

La-Mer

Basilikum-Gran

~
staub

en France
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LA COCOITITE
OVAL

Schwarz Graphit-Grau WeiBer Truffel

Grenadine-Rot Dunkelblau La-Mer

Basilikum-Grin

«Q

Loatb

% (7)) Flllmenge H6he :>(' (")) Flillmenge Hohe
=2 12cm 0401 550¢em o 15cm 0601 6,00 cm
E 14cm 0,801 7.60.em u{Z_I 17 cm 1,001 7,60 cm
8 16cm 1.201 ?.40cm 8 23 cm 2,351 9,60 cm
8 18 cm 1,701 8.30 cm 8 27 cm 3201 9.70 om
< 20cm 2201 2.50em < 29cm 4,201 10,70 cm
— |

22 cm 2,601 9,90 cm 31cm 5501 11,80 cm

24cm 3,801 10,50cm 33cm 6,701 12,40 cm

26 cm 5251 11,80 cm 37cm 8,00 13,00 cm

28 cm 6,701 1320¢ 41cm 12,001 14,50 om

30cm 8,351 14,00 cm

34cm 12,601 16,40 cm

16
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COCOTTE, RUND
GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
=
)
O Schwarz 1004041 1 3272341012258
3 12 cm 0,41
Graphit-Grau 1004045 1 3272341012180
Schwarz 1004049 1 3272341014252
14 cm 0,81
Graphit-Grau 1004047 1 3272341014184
Schwarz 1004057 1 3272341016256
16 cm 1,251
Graphit-Grau 1004055 1 3272341016188
Schwarz 1004065 1 3272341018250
Graphit-Grau 1004063 1 3272341018182
WeiBBer Truffel 1003433 1 3272340040177
18 cm L
Salbeigriin 1009904 1 3272340054204
Kirsch-Rot 1004199 1 3272341018069
Basilikum-Grin (M) 1004201 1 3272341018854
Schwarz 1004067 1 3272341020253
Graphit-Grau 1003913 1 3272341020185
WeiBer Triffel 1003435 1 3272340040191
Eukalyptus 1025319 1 3272340062704
20 cm 2,211 s
Salbeigrin 1008700 1 3272340053665
Dunkelblau (M) 1004284 1 3272341020918
Kirsch-Rot 1004205 1 3272341020062
Basilikum-Grtn (M) 1004153 1 3272341020857

18

(M) = Majolica Emallierung



COCOTTE, RUND

«Q

Loatb

en France

GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
Schwarz 1003915 1 3272341022257
Grephitras 1003917 1 3272341022189
Weer Tl 1003437 1 3272340040214
foayotes 1025321 1 3272340062728

22 cm 2,51 sabeigtn 1008701 1 3272340053672
Gronagine-Rot ) 1003971 1 3272341022875
ounkeblau ) 1004286 1 3272341022912
qrsohrot 1004208 1 3272341022066
Basikum-Gron o) 1003969 1 3272341022851
Schwarz 1003195 1 3272341024251
Gon 1029060 1 3272340064692
GraphitGras 1003199 1 3272341024183
Weer Tifel 1003439 1 3272340040238
cayos 1025323 1 3272340057663
Salbeigrin 1008650 1 3272340053344

24 cm e
La-Mer (M) 1003838 1 3272340034626
Gronagine-Rot ) 1003975 1 3272341024879
Dunkeblau ) 1004297 1 3272341024916
qrscnrot 1004214 1 3272341024060
Bordea 1003576 1 3272340044847
Basikum-Gron 0 1003973 1 3272341024855

(M) = Majolica Emallierung

19
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COCOTTE, RUND
GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
=
0
(¥ Schwarz 1003920 3272341026255
OB
(@)
Citron 1029024 3272340065040
Graphit-Grau 1003923 3272341026187
WeiBer Truffel 1003441 3272340040252
Eukalyptus 1023968 3272340057694
Salbeigrin 1008703 3272340053702
26 cm 5251
La-Mer (M) 1003881 3272341026378
Grenadine-Rot (M) 1003979 3272341026873
Dunkelblau (M) 1004299 3272341026910
Kirsch-Rot 1004218 3272341026064
Bordeaux 1003552 3272340044977
Basilikum-Grin (M) 1003977 3272341026859
Schwarz 1003207 3272341028259
Citron 1029104 3272340065064
Graphit-Grau 1003926 3272341028181
WeiBer Truffel 1003443 3272340040276
Eukalyptus 1023970 3272340057717
Salbeigrin 1008704 3272340053689
28 cm B,75 1
La-Mer (M) 1003317 3272340036590
Grenadine-Rot (M) 1003984 3272341028877
Dunkelblau (M) 1004301 3272341028914
Kirsch-Rot 1004224 3272341028068
Bordeaux 1003554 3272340044953
Basilikum-Grin (M) 1003982 3272341028853
Schwarz 1004232 3272341030252
i Graphit-Grau 1004230 3272341030184%
30 cm 8,4 | 4444444444444444444444444444444444444444444444 H
Kirsch-Rot 1004228 3272341030061
Dunkelblau (M) 1004303 3272341030917
Schwarz 1004315 3272341034250
34 cm 12,81
Graphit-Grau 1004317 3272341034182

20
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COCOITTE, OVAL
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en France

GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
15 ¢cm 0,61 Schwarz 1004053 1 3272341015259
17 cm 11 Schwarz 1004061 1 3272341017253
Schwarz 1003189 1 3272341023254
GaphitGras 1003193 1 3272341023186
23 cm 2,25 1
WeiBer Truffel 1003457 1 3272340040290
Gronagine-Rot ) 1003191 1 3272341023872
Schwarz 1003201 1 3272341027252
27 cm 3,251 Grephitcras 1003205 1 3272341027184
Weer Tifel 1003459 1 3272340040320
Schwarz 1003928 1 3272341029256
reoniteras 1003931 1 3272341029188
Weiber ool 1003445 1 3272340040344
29 cm A251
Grenadine-Rot (M) 1003988 1 3272341029874
Dunkeloiau 0 ) 1004305 1 3272341029911
Basilikum-Grin (M) 1003986 1 3272341029850
(M) = Majolica Emallierung
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COCOTTE, OVAL
GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
=
o)
(¥} Schwarz 1003933 1 3272341031259
OB e
(@]
Graphit-Grau 1003935 1 3272341031181
WeiBer Triffel 1003447 1 3272340040368
31 cm 5,51 La-Mer (M) 1004348 1 3272341031372
Grenadine-Rot (M) 1003992 1 3272341031877
Dunkelblau (M) 1004307 1 3272341031914
Basilikum-Grin (M) 1003990 1 3272341031853
Schwarz 1003939 1 3272341033253
Graphit-Grau 1003943 1 3272341033185
WeiBer Truffel 1003479 1 3272340042324
33cm 6,751 La-Mer (M) 1003842 1 3272340037696
Grenadine-Rot (M) 1004167 1 3272341033871
Dunkelblau (M) 1004309 1 3272341033918
Basilikum-Grin (M) 1004165 1 3272341033857
Schwarz 1003999 1 3272341037251
37 cm 81 Graphit-Grau 1003997 1 3272341037183
WeiBer Truffel 1003477 1 3272340042348
41 cm 121 Schwarz 1004074 1 3272341041258

22
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COCOTTE, MIT DAMPFEINSATZ, RUND

GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
0
o
Schwarz 1010559 1 3272340054372 8
24 cm B8 1 =
Kirsch-Rot 1010576 1 3272340054389
Schwarz 1004360 1 3272340000652
Graphit-Grau 1004358 1 3272340000638
Grenadine-Rot (M) 1004350 1 3272340000591
26 cm 5‘25 | 4444444444444444444444444
Dunkelblau (M) 1004356 1 3272340000645
Kirsch-Rot 1004352 1 3272340000607
Basilikum-Grin (M) 1004354 1 3272340000621

COCOTTE TIEF, RUND

Graphit-Grau 1003570 1 3272340045028

24 cm L4
Bordeaux 1003721 1 3272340046087

(M) = Majolica Emallierung 23



COCOTTE

24

(M) = Majolica Emallierung
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MINIFCOCOTTE, RUND
GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
Schwarz 1003176 1 3272341010254
Graphit-Grau 1003179 1 3272341010186
WeiBer Triffel 1003431 1 3272340040115
10 cm 0,25 | Eukalyptus 1025315 1 3272340062063
Grenadine-Rot (M) 1004195 1 3272341010872
Dunkelblau (M) 1004282 1 3272341010919
Basilikum-Grin (M) 1004193 1 3272341010858
COCOTTE-SET, RUND
GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
3-tlg Schwarz 1003891 1 3272340025983
Inhalt
3x Mini Cocotte (10 cm, 0,25 1)
COCOTTE-SET, RUND
6-tlg Schwarz 1004814 1 3272340022159
Inhalt
6x Mini Cocotte (10 cm, 0,25 )
LA MARMITE, LILIE, RUND
GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
24 cm 3,61 Grenadine-Rot (M) 1003844 1 3272340035807
26 cm 4,81 Grenadine-Rot (M) 1003578 1 3272340044731



LA MARMITE, RUND

Y
Qaﬁb

GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
0

24 cm 3,61 WeiBer Triffel 1003705 1 3272340045585 §
~
3
m

COCOTTE, ARTISCHOCKE
22 cm 31 Basilikum-Grin (M) 1003294 1 3272340033070
COCOTTE, KURBIS
24 cm 3,251 Zimt (M) 1024000 1 3272340057915
COCOTTE, TOMATE
25 cm 31 Kirsch-Rot 1004923 1 3272340022258
MUSCHELTOPFE, OVAL
1004071 1 3272341025234

25 ¢cm 21 Schwarz

(M) = Majolica Emallierung
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COCOTTE
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UNTERSETZER, MAGNETISCH, OVAL
GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
21 cm Braun 1003968 1 3272341907127
29 cm Braun 1004004 1 3272341907134
UNTERSETZER, MAGNETISCH, RUND
16 cm Braun 1004527 1 3272341190734
23 cm Braun 1004526 1 3272341190741
l DECKELHALTER
Schwarz 1004712 1 3272340016998
DECKELHALTER, HOLZ
34 cm Braun 1003334 1 4009839409363
DAMPEFEINSATZ, RUND
GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
24 cm 3,51 Silber 1010599 1 3272340050855
26 cm 4,4 | Silber 1004711 1 3272340018695
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NICKELKNAUF, KLEIN, RUND

GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
0
o
2.cm Silber 1004181 1 3272340021206 8
=
4 cm Silber 1004183 1 3272340021220
KNAUF, RUND
2.cm Golden 1004169 1 3272340021237
4 cm Golden 1004275 1 3272340021251
KNAUF, HAHN
Silber 1003964 1 3272341901040
KNAUF, FISCH
Silber 1003967 1 3272341901057
KNAUF, KANINCHEN
1004405 1 3272340013331

Silber

27



COCOTTE

28
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Leass
KNAUF, KUH

GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
Silber 1004774 1 3272340019982
~. GRIFF, SONDERFORM
2-tlg Grau 1004710 1 3272340017988
Inhalt
2x Griff
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STAUB
CHMORPFANNE

Die STAUB Multifunktionsbréter sind aus Gusseisen hergestellt und eignen sich durch die optimale Hitzeverteilung besonders gut zum langsamen

und schonenden Schmoren. Die flachen Brater besitzen eine mattschwarze Emaillierung, die besonders pflegeleicht ist. Die Deckel sind wahlweise
aus Glas - zum optimalen Sichtkochen — oder aus Gusseisen mit Chistera-Tropfenstruktur: Diese erméglicht ein gleichmafiges Dampfgaren - und

so besonders aromatische Speisen.

Der Bréter verbindet Vielseitigkeit und Kompaktheit mit den Vorteilen von Gusseisen und dem einzigartigen Aromaregen von STAUB. An den
asymmetrischen Chistera-Elementen auf der Unterseite des gewslbten Deckels sammelt sich das kondensierte Wasser und verteilt sich trépf-
chenweise gleichméaBig tber das Gargut. Seine praktische GréBe und Form machen den Multifunkfionsbréter zum wahren Alleskénner:
Er eignet sich auch hervorragend als Tarte-Form, als Pfanne mit besonders hohem Rand oder als Auflaufform. Sogar ein Nachtisch wie beispiels-
weise gebackene Bananen oder auch Brotchen und Pizza gelingen darin. Und wenn Sie Ihr Lieblingsgericht direkt aus dem Ofen servieren,

machen sich seine leuchtenden Farben auch auf dem Esstisch besonders gut.



«Q

BRATER. MIT CHISTERA DROP-STRUCTURE, ¥
RUND

GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
Schwarz 1004758 1 3272340019791
Graphit-Grau 1004754 1 3272340020032
WeiBer Triffel 1003518 1 3272340042492
= 24 cm 2,51 s
5 Kirsch-Rot 1004762 1 3272340019807
& ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
8 Grenadine-Rot (M) 1004794 1 3272340021756
E ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
8 Basilikum-Grin (M) 1004770 1 3272340019821
Schwarz 1004756 1 3272340019845
Graphit-Grau 1004752 1 3272340020049
Grenadine-Rot (M) 1004796 1 3272340021749
Kirsch-Rot 1004760 1 3272340019852
Dunkelblau (M) 1004764 1 3272340019869
Basilikum-Grin (M) 1004768 1 3272340019876

BRATER, MIT GLASDECKEL, RUND

28 cm 3,71 Schwarz 1003245 1 3272340030154

30 (M) = Majolica Emallierung



STAUB
ACKABLE

PFANNE

lhnen sind Asthetik und Nutzen wichtig?

Das STAUB Stackable Set bietet beides. Mit dem Set aus hoch-
werfigem Gusseisen gelingt lhnen das groBe Meni auch mit klei-

ner Kiiche.

Egal, ob Sie Ihr Steak scharf anbraten, |hr Gulasch schmo-
ren, lhre Zwiebeln karamellisieren, |hr Gemise dampfen, lhre
Pasta kochen, oder sogar einen Kuchen damit backen: Cocotte,
Pfanne und Deckel in einem Set. Und wenn Sie mégen, gibt es

beim 3er-Set noch einen Brater dazu.

Das ist STAUB Stackable: Hier passt eines zum anderen. COCOTTE



STACKABLE
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GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
2-tlg Schwarz 1010877 1 3272340054440
Inhalt
1x Cocotte (24 cm, 4,0 1) 1x Bratpfanne (24 cm, 1,9 1)
2-tlg WeiBer Triffel 1010879 1 3272340054570
Inhalt
1x Cocotte (24 cm, 4,0 1) 1x Bratpfanne (24 cm, 1,9 1)
2-tlg Kirsch-Rot 1010878 1 3272340054556
Inhalt
1x Cocotte (24 cm, 4,0 1) 1x Bratpfanne (24 cm, 1,9 1)
= KOCHTOPFSET, RUND
3-tlg Schwarz 1010886 1 3272340054365
Inhalt
1x Bratpfanne (24 cm, 1,9 1) 1x Schmorpfanne (24 cm, 2,8 1)
1x Cocotte (24 cm, 4,0 1)
3-tlg WeiBer Truffel 1010892 1 3272340054563
Inhalt
1x Bratpfanne (24 cm, 1,9 1) 1x Schmorpfanne (24 cm, 2,8 )
1x Cocotte (24 cm, 4,0 1)
3-tlg Kirsch-Rot 1010887 1 3272340054549
Inhalt

1x Bratpfanne (24 cm, 1,9 1)
1x Cocotte (24 cm, 4,0 1)

1x Schmorpfanne (24 cm, 2,8 1)
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VINTAGE LINE
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BRATPFANNE, RUND
GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
24 cm Schwarz 1003794 1 3272340041914
28 cm Schwarz 1003796 1 3272340041921




Y
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en France

STAUB
GRILLPFANNE

Die idealen Pfannen fur perfekt gegrilltes Fleisch: Die STAUB Grill Pans bestehen aus hochwertigem Gusseisen, einem der bewdhrtesten

Materialien fir das Braten und Garen. Innen ist die Cocotte mattschwarz emailliert. Diese spezielle Emaillierung sorgt fur besonders viele,
geschmacksentscheidende Réstaromen und eine unvergleichliche Kruste. Das Gargut bleibt dabei innen zart und haftet nicht am Boden fest.

Durch den geriffelten Pfannenboden liegt das Gargut nur teilweise auf und bleibt lecker und saftig.

* Traditionell hergestellt aus hochwertigem Gusseisen

* Robuste mattschwarze Emaillierung fir intensive Réstaromen
* Geriffelter Boden fir authentischen Grill-Effekt

* Geeignet fur alle Herdarten, inklusive Induktion

* Made in France

35
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GRILLPFANNE, MIT AUSGIESSNASE,
GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
28 cm 0,91 Schwarz 1004036 1 3272342020238
PURE GRILL, RUND
30 cm 1,251 Schwarz 1004807 1 3272340021718
GRILLPFANNE, QUADRATISCH
23 cm 1,41 Schwarz 1004902 1 3272340022531
28 cm 2,251 Schwarz 1004884 1 3272340022272
33 cm 21 Schwarz 1004930 1 3272340024641
=z
w
=z
=z
<
™
[- W
=
o
© ANMERICAN GRILL, QUADRATISCH
/
26 cm 2,21 Schwarz 1003305 1 3272340036538
30 cm 2,81 Schwarz 1003307 1 3272340036408
BRATPFANNE, MIT HOLZGRIFF, RUND
20 cm 0,951 Schwarz 1005020 1 3272340026836
24 cm 1,41 Schwarz 1005022 1 3272340026812
26 cm 1,71 Schwarz 1005024 1 3272340023361
28 cm 2| Schwarz 1005026 1 3272340024450
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BRATPFANNE, RUND
GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
16 cm 0,61 Schwarz 1003354 1 3272340037764
BRATPFANNE, RUND
GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
26 cm Schwarz 1004370 1 3272340000676
o= PLANCHA, RECHTECKIG
38 cm Schwarz 1003954 1 3272340022234

@ CREPES-PFANNE, RUND

30 cm Schwarz 1004086 1 3272342130234
BRATPFANNE, MIT 2 GRIFFEN, RUND

Schwarz 1004861 1 3272340022555
20 cm 1,21

Graphit-Grau 1004863 1 3272340023675

Schwarz 1004896 1 3272340022548
26 cm 2,5 1

Graphit-Grau 1004898 1 3272340023637

Schwarz 1004524 1 3272343134231
34 cm Q25 1 s

Graphit-Grau 1004522 1 3272340017292

NINNVIdTI1dO
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STAUB
oPEZIALITATE

Mehr als nur Pfannen und Cocottes: Auch andere Spezialitdten aus der ganzen Welt lassen sich hervorragend in Kiichenhelfern aus Gusseisen

oder Keramik zubereiten.

Die gusseiserne Tajine von STAUB eignet sich fir Anfanger, Hobbyksche und Profis gleichermaBen. Das urspringlich aus Marokko stammende
Kochgeschirr wird haufig fur Speisen genutzt, deren Herkunft in der nordafrikanischen Kiche liegt. Sie ist jedoch auch perfekt, um schmackhafte
und aromaintensive Rezepte aus der ganzen Welt zuzubereiten. Nachdem das Fleisch in der Gusseisenbasis scharf angebraten wurde, kann die

Tajine mit dem kegelférmigen und luftdicht aufliegenden Deckel im Ofen weiterschmoren. So entsteht das besondere Geschmackserlebnis.

Der spezielle Deckel aus Keramik sorgt dabei fur die starke Aromaentwicklung. Die Tajine eignet sich jedoch nicht nur fur Fleisch, auch vegetarische
Rezepte konnen mit ihr wundervoll in die Tat umgesetzt werden. Dank des Gusseisens kann man den Schmortopf nicht nur auf allen Herdarten

einsetzen, er ist auch fur den Einsatz im Ofen oder auf dem Grill bestens geeignet.

Mit den STAUB Spezialitéten kénnen Sie zum Beispiel nordafrikanische Gerichte in der Tajine zubereiten, Ihren Gésten ein schweizer Fondue

vorsefzen oder eine original britische Tea Time zelebrieren.

* Traditionell hergestellt aus Gusseisen oder Keramik
* Fir landestypische Spezialitéten

* Made in France

Perfektes saftiges und zartes Braten und Schmoren von Fleisch-, Fisch- Fur Kase-, Fleisch-, Schokoladen- oder chinesisches Fondue

und Gemisepfannen.
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WOK, MIT GLASDECKEL, RUND
GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
Schwarz 1004706 1 3272340018626
30 cm 4‘25 | PPN
Kirsch-Rot 1004708 1 3272340018640
WOK, MIT GLASDECKEL, RUND
Schwarz 1004022 1 3272343139236
37 cm 5,71
Kirsch-Rot 1004257 1 3272343139069
BRATER, RUND
E 24 cm 11 Schwarz 1003952 1 3272342000230
2
4
7
TERRINE, RECHTECKIG
GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
30x11cm Schwarz 1004123 1 3272343130257

40
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FONDUE-SET, RUND

GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
16 cm Kirsch-Rot 1005034 1 3272340027338
18 cm Kirsch-Rot 1005035 1 3272340027666
20 cm Kirsch-Rot 10050837 1 3272340027604

FONDUE-SET, RUND

WeiBer Truffel 1008639 1 3272340049026
20 cm
Schwarz 1005032 1 3272340027598
TAJINE, RUND
GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
20 cm 0,61 Cream 1004018 1 3272343027236
28 cm 21 Cream 1004020 1 3272343028233

(7
m
o
0
>
=
=
m
n
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VINIF-BRATPFANNE, RUND
GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
12 cm 0,151 Schwarz 1004088 1 3272342212237
OFENFORM, OVAL
GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
15 cm Schwarz 1004100 1 3272343013239
OFENFORM, MIT DECKEL, OVAL
31 cm Schwarz 1004024 1 3272343321259
OFENFORM, MIT DECKEL, OVAL
33 cm La-Mer (M) 1003335 1 3272340036279
STIELTOPE, RUND
GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
14 cm 1,251 Graphit-Grau 1004177 1 3272342814189
18 cm 2,81 Graphit-Grau 1004324 1 3272342818187

(M) = Majolica Emallierung
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TELLER, MIT HOLZUNTERLAGE, RECHTECKIG“%H

GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN

33x22 cm Schwarz 1004082 1 3272342052239

AUFLAUFFORM, OVAL

21 cm Schwarz 1004014 1 3272343021234
24 cm Schwarz 1004016 1 3272343023238
28 cm Schwarz 1003956 1 3272343029230
37 cm Schwarz 1003788 1 3272340028144

AUFLAUFFORM, RUND

16 cm Schwarz 1004108 1 3272343016230

20 cm Schwarz 1004112 1 3272343020237

(7
m
o
0
>
=
=
m
n

AUFLAUFFORM, RECHTECKIG

30x20 cm Schwarz 1004326 1 3272343030236

30x20 cm Graphit-Grau 1004328 1 3272343030182
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MINIFAUFLAUFFORM, RECHTECKIG
BACKFORM, RECHTECKIG
SCHNECKENTELLER, RUND
OFENFORM, MIT DECKEL, RUND

n
w
E
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<
]
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w
»
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STAUB
ZUBEHOR

Erganzen Sie lhre STAUB Produkte mit praktischem und schénem Zubehér: Das Sortiment an Kiichenhelfern passt perfekt zum STAUB Kochgeschirr,
nicht nur die Farbe, sondern auch durch Design und Funktionalitét. Die Utensilien bestehen aus Akazienholz und schwarzem, mattem Silikon, dem

idealen Material fur das Kochen mit emaillierten Cocottes und Pfannen.

45
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@ OCHAUMKELLE
GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
31 cm Schwarz 1003588 1 3272340040924
/ WOKWENDER
31 cm Schwarz 1003589 1 3272340040931
- WENDER
31 cm Schwarz 1003590 1 3272340040948
= IANGE
31 cm Schwarz 1003591 1 3272340040955
o SUPPENKELLE
31 cm Schwarz 1003592 1 3272340040962
/ MEHR/WECKLOFFEL
[-%
?
g 30 cm Schwarz 1003593 1 3272340040979
—— TEIGSCHABER
30 cm Schwarz 1003594 1 3272340040986

46
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o OERVIERLOFFEL
GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
31 cm Schwarz 1003595 1 3272340040993
o RISOTTOLOFFEL
31 cm Schwarz 1003596 1 3272340041006
- REISLOFFEL
22 cm Schwarz 1003598 1 3272340041020
o BACKPINSEL
22 .cm Schwarz 1003597 1 3272340041013
" PASTALOFFEL
31 cm Schwarz 1035282 1 3272340071836
GESCHIRRTUCHER
70x50 cm Kirsch-Rot 1003415 1 3272340038198 E
i
g:
OFENHANDSCHUHE-SET
2-tlg Kirsch-Rot 1003418 1 3272340039980
Inhalt e [N

2x Ofenhandschuh

47
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STAUB
—RAMIK

Entdecken Sie die vielféltige Farbpalette der STAUB Keramikprodukte! Ob pastellig oder leuchtend, klassisch oder auffallig, sie alle sind Teil einer

harmonischen Farbpalette. So kénnen Sie Ihre Lieblingsfarben auf dem Tisch kombinieren und finden immer passendes Geschirr und gusseiserne
Produkte.

Die Magie der keramischen Glasuren entsteht im Brennofen, wo die Hitze die flissige Beschichtung in eine feste Schicht mit intensiven Farben ver-
wandelt. Dies gilt insbesondere fir die reaktive Glasur der Serie Antike Farben: Verschiedene férbende Elemente interagieren mit der hohen Tem-
peratur im Brennofen und erzeugen einen besonderen Effekt, der jedes Stick einzigartig macht. Die hochwertige Glasur verleiht nicht nur schéne
Farben, sondern schiitzt auch das natirliche Keramikmaterial. Sie verhindert, dass die Keramik Wasser aufnimmt, so dass Sie das Geschirr sicher in
der Spilmaschine, in der Mikrowelle und im Ofen verwenden kénnen. Sie macht sie widerstandsfahiger gegen StéBe und Kratzer und bildet eine

glatte Oberfléche, die leicht zu reinigen ist und sich angenehm anfuhlt.



© Rohmaterial
@ Portionierung
© AusgieBen
O Formgebung

© Feinarbeiten

O Trocknung
© Farbglasur
O Backen

© Polieren
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TELLER, FLACH, RUND
GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
15 cm WeiBer Triffel 1010467 1 3272340049392
20 cm WeiBer Triffel 1010468 1 3272340049408
22 cm WeiBer Triffel 1010469 1 3272340049415
26 cm WeiBer Truffel 1010470 1 3272340049422
350 ml WeiBer Triffel 1010476 1 3272340049484
TELLER, RUND
24 cm WeiBer Triffel 1010471 1 3272340049439
TELLER, OVAL
25¢cm WeiBer Truffel 1010472 1 3272340049446
SCHUSSEL, RUND
GroBe Flllmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
12 cm 500 ml WeiBer Truffel 1010474 1 3272340049460
x
E 4-tlg 50 ml WeiBer Triffel 1010477 1 3272340049491
E BSOSO PP OO PR S O RO PTOP PO RPPROPROPROORY
X Inhalt
4x Schussel
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SCHUSSELSET i
12 cm, 400 ml
GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
4-tlg Kirsch-Rot 1009551 1 4009839335358
Inhalt
4x Schussel 1004447
4-tlg Eukalyptus 1028170 1 3272340058738
Inhalt
4x Schussel 1028169
SCHUSSELSET, MACARON
12 cm, 400 ml
6-tlg gemischte Farben 1021365 1 3272340052132
Inhalt
1x Schissel, Pink 1x Schissel, Hellblau
1x Schussel, Rosa 1x Schussel, Grin
1x Schissel, Blau 1x Schussel, Hellgrin
SCHUSSELSET, MACARON
14 cm, 700 ml
6-tlg gemischte Farben 1029319 1 3272340059537
Inhalt
1x Schussel, Pink 1x Schussel, Hellblau
1x Schissel, Rosa 1x Schissel, Grln
1x Schissel, Blau 1x Schussel, Hellgrin
SCHUSSEL, RUND
GréBe Fillmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
ReinweiB 1004731 1 4009839327803
18 cm 1.400 ml Kirsch-Rot 1027979 1 3272340058424
Eukalyptus 1027991 1 3272340058578
Reinweil 1027974 1 3272340058400
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ e =
24 cm 3.250 ml Kirsch-Rot 1027980 1 3272340058592 §
Eukalyptus 1027991 1 3272340058578 E
25 cm 3.250 ml Kirsch-Rot 1004452 1 4009839311239
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4x Mini Cocotte 1005054

N
,
staub
OFENFORMENSET, RECHTECKIG
GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
3-tlg Kirsch-Rot 1008690 1 3272340050084
Inhalt
1x Auflaufform 1004471 1x Auflaufform 1004617
1x Auflaufform 1004465
3-tlg Elfenbein-WeiB 1008693 1 3272340050114
Inhalt
1x Ofenform 1015155 1x Ofenform 1015188
1x Ofenform 1015183
3-tlg Antik-Grau 1008692 1 3272340050107
Inhalt
1x Ofenform 20x16 cm 1015157 1x Ofenform 34x24 cm 1015189
1x Ofenform 27x20 cm 1009787
3-tlg Antik-Tarkis 1008691 1 3272340050091
Inhalt
1x Ofenform 20x16 cm 1015161 1x Ofenform 34x24 cm 1015192
1x Ofenform 27x20 cm 1015186
COCOTTE-SET, RUND
200 m|
4-tlg Kirsch-Rot 1008677 6 3272340049958
Inhalt
4x Mini Cocotte 1004435
4-tlg Elfenbein-WeiB 1008680 6 3272340049989
Inhalt
4x Mini Cocotte 1005048
4-tlg Antik-Grau 1008679 6 3272340049972
Inhalt
4x Mini Cocotte 1005050
4-tlg Antik-Tarkis 1008678 6 3272340049965
Inhalt



COCOTTE-SET, MACARON, RUND

Y
Coaths

en France

10 cm, 200 ml
GroBe Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
6-tlg gemischte Farben 1029320 1 3272340059643
Inhalt
1x Mini Cocotte, Pink 1x Mini Cocotte, Hellblau
1x Mini Cocotte, Rosa 1x Mini Cocotte, Grin
1x Mini Cocotte, Blau 1x Mini Cocotte, Hellgrin
TASSENSET, MACARON
350 ml / 6-tlg gemischte Farben 1029095 1 3272340059261
Inhalt
1x Tasse, Pink 1x Tasse, Hellblau
1x Tasse, Rosa 1x Tasse, Grin
1x Tasse, Blau 1x Tasse, Hellgrin
100 ml / 6-tlg gemischte Farben 1029096 1 3272340059308
Inhalt
1x Tasse, Pink 1x Tasse, Hellblau
1x Tasse, Rosa 1x Tasse, Grin
1x Tasse, Blau 1x Tasse, Hellgrin

ANV
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Flllmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
Eukalyptus 1029089 1 3272340059254
100 mi
Citron 1029084 1 3272340059216
Eukalyptus 1029090 1 3272340059292
250 ml
Citron 1029085 1 3272340059247
Eukalyptus 1029091 1 3272340059322
350 ml
Citron 1029086 1 3272340059285
Eukalyptus 1029092 1 3272340059346
475 ml
Citron 1029087 1 3272340059315
X
3
o Eukalyptus 1029093 1 3272340059353
X 500 ml
Citron 1029088 1 3272340059339
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COCOTTE, KURBIS

GroBe Fullmenge Farbe Art.-Nr. Bestelleinheit EAN
Zimt (M) 1004820 1 4009839335648
Schwarz 1003823 1 4009839397271
Zimt (M) 1004818 1 4009839335631
Schwarz 1003825 1 4009839397264

COCOTTE, TOMATE

16 cm 500 ml Kirsch-Rot 1004997 1 4009839365898

COCOTTE, PAPRIKA

Orange-Rot 1003213 1 4009839403156

11 cm 450 ml
Gelb 1003212 1 4009839403149

SALZFASS, RUND

8cm 200 ml Kirsch-Rot 1004825 1 4009839337505

OL- & ESSIGSET

20 cm 250 ml Kirsch-Rot 1004937 1 4009839360565

ANV

Inhalt
2x Ol- & Essigset

(M) = Majolica Emallierung 55
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Allgemeine Verkaufsbedingungen der ZWILLING J.A. Henckels Europa GmbH

§ 1 Geltungsbereich, Form

(1) Die vorliegenden Verkaufsbedingungen (,VKB”) der ZWILLING J.A. Henckels Europa GmbH (,ZWILLING") gelten fir sémtliche Geschdaftsbeziehungen mit
ZWILLING Kunden (,Ké&ufer”). Die VKB gelten nur, wenn der Kéufer Unternehmer (§ 14 BGB), eine juristische Person des &ffentlichen Rechts oder ein ffentlich-
rechtliches Sondervermégen ist.

(2) Die VKB gelten insbesondere fir Vertréige iiber den Verkauf und/oder die Lieferung beweglicher Sachen (,Ware"”), ohne Riicksicht darauf, ob ZWILLING die Ware
selbst herstellt oder bei Zulieferern einkauft (§§ 433, 650 BGB). Sofern nichts anderes vereinbart, gelten die VKB in der zum Zeitpunkt der Bestellung des Kaufers
giiltigen bzw. jedenfalls in der ihm zuletzt in Textform mitgeteilten Fassung als Rahmenvereinbarung auch fir gleichartige kiinftige Vertridge, ohne dass ZWILLING
in jedem Einzelfall wieder auf sie hinweisen miisste.

(3) Anderungen, Ergénzungen und sonstige Sondervereinbarungen bediirfen zu ihrer Wirksamkeit der Schriftform. Dies gilt auch fir die Aufhebung dieses
Schriffformerfordernisses.

(4) Die VKB von ZWILLING gelten ausschlieBlich. Abweichende, entgegenstehende oder ergéinzende Allgemeine Geschéftsbedingungen des Kéufers werden nurdann
und insoweit Vertragsbestandteil, sofern ZWILLING ihrer Geltung ausdriicklich zugestimmt haben. Dieses Zustimmungserfordernis gilt in jedem Fall, beispielsweise
auch dann, wenn der K&ufer im Rahmen der Bestellung auf seine AGB verweist und ZWILLING dem nicht ausdriicklich widerspricht.

(5) Individuelle Vereinbarungen (z.B. Rahmenliefervertrdge, Qualitétssicherungsvereinbarungen, Geheimhaltungsvereinbarungen etc.) und Angaben in der
Auftragsbestatigung von ZWILLING haben Vorrang vor den VKB. Handelsklauseln sind im Zweifel gem. den von der Internationalen Handelskammer in Paris (ICC)
herausgegebenen Incoterms® in der bei Vertragsschluss giiltigen Fassung auszulegen.

(6) Rechtserhebliche Erklarungen und Anzeigen des Kéufers in Bezug auf den Vertrag (z. B. Fristsetzung, Méngelanzeige, Ricktritt oder Minderung), missen schriftlich
erfolgen. Schriftlich in Sinne dieser VKB umfasst Schrift- und Textform (z. B. Brief, E-Mail, Telefax). Gesetzliche Formvorschriften und weitere Nachweise insbesondere
bei Zweifeln Gber die Legitimation des Erklérenden bleiben unberihrt.

(7) Hinweise auf die Geltung gesetzlicher Vorschriften haben nur klarstellende Bedeutung. Auch ohne eine derartige Klarstellung gelten daher die gesetzlichen
Vorschriften, soweit sie in diesen VKB nicht unmittelbar abgeéndert oder ausdriicklich ausgeschlossen werden.

§ 2 Vertragsschluss

(1) Angebote von ZWILLING sind freibleibend, unverbindlich und kénnen ohne Vorankiindigung durch ZWILLING abge&ndert werden, sofern sie nicht ausdriicklich
und schriftlich als verbindlich gekennzeichnet sind. Dies gilt auch, wenn ZWILLING dem Ké&ufer Kataloge, technische Dokumentationen (z. B. Zeichnungen, Pléne,

Berechnungen, Kalkulationen, Verweisungen auf DIN-Normen), sonstige Produktbeschreibungen oder Unterlagen — auch in elektronischer Form - iberlassen
haben, an denen ZWILLING sich Eigentums- und Urheberrechte vorbehdlt.

(2) Alle Angaben von ZWILLING zu den Eigenschaften der Ware, die von ZWILLING in der Werbung, in Prospekten oder sonstigen Unterlagen gemacht werden,
gelten nur als unverbindliche Hinweise und gehdren nicht zur vereinbarten Beschaffenheit, sofern sie nicht ausdriicklich als Angabe zur Beschaffenheit in einem
verbindlichen Angebot oder einer Bestellbestdtigung von ZWILLING enthalten sind. Garantien, insbesondere Beschaffenheitsgarantien, sind fir ZWILLING nur in
dem Umfang verbindlich, in welchem sie in einem verbindlichen Angebot oder einer Bestellbestatigung von ZWILLING enthalten sind, ausdriicklich als ,Garantie”
oder ,Beschaffenheitsgarantie” bezeichnet werden und die sich daraus fir ZWILLING ergebenden Pflichten ausdriicklich festlegen.

(3) Die Bestellung der Ware durch den Kéufer gilt als verbindliches Vertragsangebot. Sofern sich aus der Bestellung nichts anderes ergibt, ist ZWILLING berechtigt,
dieses Vertragsangebot innerhalb von 2 Wochen nach seinem Zugang bei ZWILLING anzunehmen.

(4) Die Annahme kann entweder schriftlich (z. B. durch Auftragsbestatigung) oder durch Auslieferung der Ware an den Kéufer erklért werden.

§ 3 Lieferfrist und Lieferverzug
(1) Die Lieferfrist wird individuell vereinbart bzw. von ZWILLING bei Annahme der Bestellung angegeben.

(2) Sofern ZWILLING verbindliche Lieferfristen aus Grinden, die ZWILLING nicht zu vertreten hat nicht einhalten kann (Nichtverfigbarkeit der Leistung), wird ZWILLING
den Ké&ufer hieriber unverziiglich informieren und gleichzeitig die voraussichtliche, neue Lieferfrist mitteilen. Ist die Leistung auch innerhalb der neuen Lieferfrist
nicht verfigbar, ist ZWILLING berechtigt, ganz oder teilweise vom Vertrag zuriickzutreten; eine bereits erbrachte Gegenleistung des Kéufers wird ZWILLING
unverziiglich erstatten. Nichtverfiigbarkeit der Leistung liegt beispielsweise vor bei nicht rechtzeitiger Selbstbelieferung durch Zulieferer, wenn ZWILLING ein
kongruentes Deckungsgeschéft abgeschlossen hat, bei sonstigen Stérungen in der Lieferkette etwa aufgrund hdherer Gewalt oder wenn ZWILLING im Einzelfall
zur Beschaffung nicht verpflichtet sind.

(3) Der Eintritt des Lieferverzugs bestimmt sich nach den gesetzlichen Vorschriften. In jedem Fall ist aber eine Mahnung durch den Kéaufer erforderlich.

(4) Die Rechte des Kéufers gem. § 7 dieser VKB und die gesetzlichen Rechte von ZWILLING, insbesondere bei einem Ausschluss der Leistungspflicht (z. B. aufgrund
Unméglichkeit oder Unzumutbarkeit der Leistung und/oder Nacherfiillung), bleiben unberihrt.

§ 4 Lieferung, Gefahribergang, Abnahme, Annahmeverzug

(1) Die Lieferung erfolgt, soweit nicht ausdriicklich etwas anderes vereinbart wurde, DAP (Incoterms 2020) Werk vereinbarter Bestimmungsort, wo auch der
Erfillungsort fir die Lieferung und eine etwaige Nacherfillung ist. Auf Verlangen und Kosten des K&ufers wird die Ware an einen anderen Bestimmungsort versandt
(Versendungskauf). Soweit nicht etwas anderes vereinbart ist, ist ZWILLING berechtigt, die Art der Versendung (insbesondere Transportunternehmen, Versandweg,
Verpackung) selbst zu bestimmen.

(2) Teillieferungen sind zuléssig, soweit diese fir den K&ufer zumutbar sind, insbesondere wenn die Lieferung der restlichen bestellten Ware sichergestellt ist und dem
Kéufer dadurch kein erheblicher Mehraufwand oder keine erheblichen zusétzlichen Kosten entstehen. Jede Teillieferung kann gesondert in Rechnung gestellt
werden. Bei Sonderanfertigungen behdlt sich ZWILLING eine Mehr- oder Minderbelieferung bis héchstens 10% der Bestellmenge vor.

(3) Die Gefahr des zufalligen Untergangs und der zufélligen Verschlechterung der Ware geht spétestens mit Auslieferung am Warenausgang Werk Solingen an
den Spediteur oder eine sonstige Transportperson auf den Ké&ufer iber. Dies gilt auch fir den Fall, dass ZWILLING gemé&B § 4 Abs. 1 oder aufgrund einer
Sondervereinbarung die Versandkosten ibernimmt, sowie fiir Teillieferungen.

Beim Versendungskauf geht jedoch die Gefahr des zufélligen Untergangs und der zufélligen Verschlechterung der Ware sowie die Verzégerungsgefahr bereits mit
Auslieferung der Ware an den Spediteur, den Frachtfihrer oder der sonst zur Ausfihrung der Versendung bestimmten Person oder Anstalt auf den K&ufer iber. Soweit
eine Abnahme vereinbart ist, ist diese fir den Gefahrilbergang maBgebend. Auch im Ubrigen gelten fir eine vereinbarte Abnahme die gesetzlichen Vorschriften des
Werkvertragsrechts entsprechend. Der Ubergabe bzw. Abnahme steht es gleich, wenn der K&ufer im Verzug der Annahme ist.

(4) Der Kaufer geréitin Annahmeverzug, wenn er die Ware nicht mit Ablauf der verbindlichen Lieferfrist oder an dem verbindlichen Liefertermin annimmt. Im Falle einer
unverbindlichen Lieferfrist oder eines unverbindlichen Liefertermins kann ZWILLING dem Kéufer mitteilen, dass die Ware bereitsteht; nimmt der Kaufer die Ware
nicht innerhalb von zwei Wochen ab Zugang der Bereitstellungsanzeige an, gerét er in Annahmeverzug.
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Kommt der K&ufer in Annahmeverzug, unterl&sst er eine Mitwirkungshandlung oder verzégert sich die Lieferung aus anderen, vom Kéufer zu vertretenden Griinden, so
istZWILLING berechtigt, Ersatz des hieraus entstehenden Schadens einschlieBlich Mehraufwendungen (z. B. Lagerkosten) zu verlangen. Als pauschale Entschédigung
fir Lagerkosten kann ZWILLING 0,1% des Rechnungsbetrags fir die gelagerte Ware pro Kalendertag der Lagerung, maximal jedoch 1% pro Kalendermonat
berechnen. Weitergehende Anspriiche bleiben vorbehalten.

Der Nachweis eines hdheren Schadens und gesetzliche Anspriiche von ZWILLING (insbesondere Ersatz von Mehraufwendungen, angemessene Entschéadigung,
Kiindigung) bleiben unberihrt; die Pauschale ist aber auf weitergehende Geldanspriiche anzurechnen. Dem K&ufer bleibt der Nachweis gestattet, dass ZWILLING
Uberhaupt kein oder nur ein wesentlich geringerer Schaden als vorstehende Pauschale entstanden ist.

§ 5 Preise und Zahlungsbedingungen

(1) Fiir Lieferungen innerhalb Deutschlands und nach Osterreich verstehen sich die zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses aktuellen Preise DAP vereinbarter Bestimmungsort
(Incoterms 2020) zzgl. der jeweiligen gesetzlichen Umsatzsteuer, soweit nicht ausdriicklich anders vereinbart.

(2) Fur Lieferungen auBBerhalb Deutschlands und Osterreich verstehen sich die angegebenen Preise FCA (Incoterms 2020) Lager ZWILLING zzgl. der jeweiligen
gesetzlichen Umsatzsteuer und zzgl. Verpackung, soweit nicht ausdriicklich anders vereinbart.

(3) Bei Bestellungen mit einem Nettobestellwert unter 350 € innerhalb der EU und einem Nettobestellwert unter 1.000 € auBBerhalb der EU wird dem Ké&ufer eine
Bearbeitungspauschale von 15 € in Rechnung gestellt.

(4) Rechnungen sind innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsdatum ohne Abzug zur Zahlung féllig. Bankgebihren sind vom K&ufer zu tragen. Ist der Lastschrifteinzug
vereinbart (SEPA-Firmenlastschrift) ist der Kéufer einverstanden, dass zur Erleichterung des Zahlungsverkehrs die grundsétzlich 14-tagige Frist fir die Information
vor Einzug einer félligen Zahlung bis auf maximal einen Tag vor Belastung verkirzt werden kann. ZWILLING ist jedoch, auch im Rahmen einer laufenden
Geschéftsbeziehung, jederzeit berechtigt, eine Lieferung ganz oder teilweise nur gegen Vorkasse durchzufishren. Einen entsprechenden Vorbehalt erklart ZWILLING
wir spétestens mit der Auftragsbestatigung.

(5) Bei Uberschreiten der Zahlungsfrist kommt der Kéufer ohne weitere Mahnung in Verzug. MaBgeblich fir die Rechtzeitigkeit der Zahlung ist der Eingang des
Rechnungsbetrags auf dem von ZWILLING angegebenen Konto. Bei Zahlungsverzug kann ZWILLING Verzugszinsen in Héhe von 8 Prozent-punkten iber dem
Basiszinssatz verlangen. Die Geltendmachung eines weiteren Schadens bleibt ZWILLING vorbehalten. Gegeniiber Kaufleuten bleibt der Anspruch auf den
kaufmannischen Falligkeitszins (§ 353 HGB) unberihrt.

(6) Dem Kéufer stehen Aufrechnungs- oder Zuriickbehaltungsrechte nur insoweit zu, als sein Anspruch rechtskréftig festgestellt oder unbestritten ist. Bei Mangeln der
Lieferung bleiben die Gegenrechte des K&ufers gem&f §7 dieser VKB unberihrt.

(7) Wird nach Abschluss des Vertrags erkennbar (z. B. durch Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens), dass der Anspruch von ZWILLING auf den Kaufpreis durch
mangelnde Leistungsfahigkeit des Kéufers geféhrdet wird, so ist ZWILLING nach den gesetzlichen Vorschriften zur Leistungsverweigerung und - gegebenenfalls
nach Fristsetzung — zum Ricktritt vom Vertrag berechtigt (§ 321 BGB). Bei Vertréigen iber die Herstellung unvertretbarer Sachen (Einzelanfertigungen) kann
ZWILLING den Ricktritt sofort erkléren; die gesetzlichen Regelungen iiber die Entbehrlichkeit der Fristsetzung bleiben unberihrt.

§ 6 Eigentumsvorbehalt

(1) Bis zur vollsténdigen Bezahlung aller gegenwértigen und kiinftigen Forderungen seitens ZWILLING aus dem Kaufvertrag und einer laufenden Geschéftsbeziehun
g g geg g g g g9 g
(gesicherte Forderungen) behdlt sich ZWILLING das Eigentum an den verkauften Waren vor.

(2) Die unter Eigentumsvorbehalt stehenden Waren dirfen vor vollsténdiger Bezahlung der gesicherten Forderungen weder an Dritte verpféindet noch zur Sicherheit
Ubereignet werden. Der Kaufer hat ZWILLING unverziglich schriftlich zu benachrichtigen, wenn ein Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens gestellt oder
soweit Zugriffe Dritter (z. B. Pféandungen) auf die im Eigentum von ZWILLING geh&renden Waren erfolgen.

(3) Bei vertragswidrigem Verhalten des K&ufers, insbesondere bei Nichtzahlung des félligen Kaufpreises, ist ZWILLING berechtigt nach den gesetzlichen Vorschriften
vom Vertrag zuriickzutreten oder/und die Ware auf Grund des Eigentumsvorbehalts heraus zu verlangen. Das Herausgabeverlangen beinhaltet nicht zugleich
die Erklérung des Riicktritts; ZWILLING ist vielmehr berechtigt, lediglich die Ware heraus zu verlangen und sich den Ricktritt vorzubehalten. Zahlt der K&ufer den
falligen Kaufpreis nicht, darf ZWILLING diese Rechte nur geltend machen, wenn dem Kéufer zuvor erfolglos eine angemessene Frist zur Zahlung gesetzt wurde oder
eine derartige Fristsetzung nach den gesetzlichen Vorschriften entbehrlich ist.

(4) Der Kaufer ist bis auf Widerruf gem. unten (c) befugt, die unter Eigentumsvorbehalt stehenden Waren im ordnungsgeméfen Geschéftsgang weiter zu verduBern
und/oder zu verarbeiten. In diesem Fall gelten ergénzend die nachfolgenden Bestimmungen.

(a) Der Eigentumsvorbehalt erstreckt sich auf die durch Verarbeitung, Vermischung oder Verbindung der Waren entstehenden Erzeugnisse zu deren vollem Wert,
wobei ZWILLING als Hersteller gilt. Bleibt bei einer Verarbeitung, Vermischung oder Verbindung mit Waren Dritter deren Eigentumsrecht bestehen, so erwirbt
ZWILLING Miteigentum im Verhdltnis der Rechnungswerte der verarbeiteten, vermischten oder verbundenen Waren. Im Ubrigen gilt fir das entstehende
Erzeugnis das Gleiche wie fir die unter Eigentumsvorbehalt gelieferte Ware.

(b) Die aus dem Weiterverkauf der Ware oder des Erzeugnisses entstehenden Forderungen gegen Dritte tritt der Kéufer schon jetzt insgesamt bzw. in Héhe eines
etwaigen Miteigentumsanteils von ZWILLING gem. vorstehendem Absatz zur Sicherheit an ZWILLING ab. ZWILLING nimmt die Abtretung an. Die in Abs. 2
genannten Pflichten des K&ufers gelten auch in Ansehung der abgetretenen Forderungen.

(c) Zur Einziehung der Forderung bleibt der Ké&ufer neben ZWILLING erméchtigt. ZWILLING verpflichtet sich, die Forderung nicht einzuziehen, solange der K&ufer
seinen Zahlungsverpflichtungen ZWILLING gegeniiber nachkommt, kein Mangel seiner Leistungsféhigkeit vorliegt und ZWILLING den Eigentumsvorbehalt nicht
durch Ausiibung eines Rechts gem. Abs. 3 geltend macht. Ist dies aber der Fall, so kann ZWILLING verlangen, dass der Kaufer ZWILLING die abgetretenen
Forderungen und deren Schuldner bekannt gibt, alle zum Einzug erforderlichen Angaben macht, die dazugehérigen Unterlagen aushéndigt und den Schuldnern
(Dritten) die Abtretung mitteilt. AuBerdem ist ZWILLING in diesem Fall berechtigt, die Befugnis des K&ufers zur weiteren VeréuBerung und Verarbeitung der unter
Eigentumsvorbehalt stehenden Waren zu widerrufen.

(d) Ubersteigt der realisierbare Wert der Sicherheiten die Forderungen von ZWILLING um mehr als 10%, wird ZWILLING auf Verlangen des K&ufers Sicherheiten
nach Wahl von ZWILLING freigeben.

8§ 7 Méngelanspriiche des Kaufers

(1) Fir die Rechte des Kaufers bei Sach- und Rechtsméngeln (einschlieBlich Falsch- und Minderlieferung sowie unsachgeméBer Montage/Installation oder mangelhafter
Anleitungen) gelten die gesetzlichen Vorschriften, soweit nachfolgend nichts anderes bestimmt ist. In allen Féllen unberiihrt bleiben die gesetzlichen Bestimmungen
ber den Verbrauchsgiterkauf (§§ 474 ff. BGB) und die Rechte des Kéufers aus gesondert abgegebenen Garantien insbesondere seitens des Herstellers.

(2) Grundlage der Méngelhaftung ist vor allem die iber die Beschaffenheit und die vorausgesetzte Verwendung der Ware (einschlieBlich Zubeh&r und Anleitungen)
getroffene Vereinbarung. Als Beschaffenheitsvereinbarung in diesem Sinne gelten alle Produktbeschreibungen und Herstellerangaben, die Gegenstand des
einzelnen Vertrages sind oder von ZWILLING (insbesondere in Katalogen oder auf der ZWILLING Internet-Homepage) zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses
sffentlich bekannt gemacht waren. Soweit die Beschaffenheit nicht vereinbart wurde, ist nach der gesetzlichen Regelung zu beurteilen, ob ein Mangel vorliegt
oder nicht (§ 434 Abs. 3 BGB). Offentliche AuBerungen des Herstellers oder in seinem Auftrag insbes. in der Werbung oder auf dem Etikett der Ware gehen dabei
Auﬁerungen sonstiger Dritter vor.
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(3) Bei Waren mit digitalen Elementen oder sonstigen digitalen Inhalten schuldet ZWILLING eine Bereitstellung und ggf. eine Aktualisierung der digitalen Inhalte nur,
soweit sich dies ausdricklich aus einer Beschaffenheitsvereinbarung gem. Abs. 2 ergibt. Fir éffentliche AuBerungen des Herstellers und sonstiger Dritter tbernimmt
ZWILLING insoweit keine Haftung.

(4) ZWILLING haftet grundsétzlich nicht fir Méngel, die der Kéufer bei Vertragsschluss kennt oder grob fahrléssig nicht kennt (§ 442 BGB). Weiterhin setzen die
Méngelanspriiche des K&ufers voraus, dass er seinen gesetzlichen Untersuchungs- und Anzeigepflichten (§§ 377, 381 HGB) nachgekommen ist. Bei zum Einbau
oder sonstigen zur Weiterverarbeitung bestimmten Waren hat eine Untersuchung in jedem Fall unmittelbar vor der Verarbeitung zu erfolgen. Zeigt sich bei der
Lieferung, der Untersuchung oder zu irgendeinem spéteren Zeitpunkt ein Mangel, so ist ZWILLING hiervon unverziglich schriftlich Anzeige zu machen. In jedem
Fall sind offensichtliche Méngel innerhalb einer Woche ab Lieferung und bei der Untersuchung nicht erkennbare Méngel innerhalb der gleichen Frist ab Entdeckung
schriftlich anzuzeigen. Versdumt der K&ufer die ordnungsgeméfe Untersuchung und/oder Méngelanzeige, ist die Haftung von ZWILLING fir den nicht bzw.
nicht rechtzeitig oder nicht ordnungsgeméf angezeigten Mangel nach den gesetzlichen Vorschriften ausgeschlossen. Bei einer zum Einbau, zur Anbringung oder
Installation bestimmten Ware gilt dies auch dann, wenn der Mangel infolge der Verletzung einer dieser Pflichten erst nach der entsprechenden Verarbeitung
offenbar wurde; in diesem Fall bestehen insbesondere keine Anspriiche des Kéufers auf Ersatz entsprechender Kosten (,, Aus- und Einbaukosten”).

(5) Ist die gelieferte Sache mangelhaft, kann ZWILLING zuné&chst wéhlen, ob ZWILLING Nacherfiillung durch Beseitigung des Mangels (Nachbesserung) oder durch
Lieferung einer mangelfreien Sache (Ersatzlieferung) leisten. Ist die von ZWILLING gewdhlte Art der Nacherfillung im Einzelfall fir den Kéufer unzumutbar, kann er
sie ablehnen. Das Recht von ZWILLING, die Nacherfillung unter den gesetzlichen Voraussetzungen zu verweigern, bleibt unberihrt.

(6) ZWILLING ist berechtigt, die geschuldete Nacherfillung davon abhéngig zu machen, dass der Kéufer den falligen Kaufpreis bezahlt. Der Kéufer ist jedoch
berechtigt, einen im Verhéltnis zum Mangel an-gemessenen Teil des Kaufpreises zurickzubehalten.

(7) Der Kéufer hat ZWILLING die zur geschuldeten Nacherfillung erforderliche Zeit und Gelegenheit zu geben, insbesondere die beanstandete Ware zu
Prifungszwecken zu Gbergeben. Im Falle der Ersatzlieferung hat der K&ufer ZWILLING die mangelhafte Sache auf Verlangen nach den gesetzlichen Vorschriften
zuriickzugeben; einen Rickgabeanspruch hat der Kéufer jedoch nicht. Die Nacherfiillung beinhaltet weder den Ausbau, die Entfernung oder Deinstallation der
mangelhaften Sache noch den Einbau, die Anbringung oder die Installation einer mangelfreien Sache, wenn ZWILLING urspriinglich nicht zu diesen Leistungen
verpflichtet waren; Anspriiche des K&ufers auf Ersatz entsprechender Kosten (, Aus- und Einbaukosten”) bleiben unberihrt.

(8) Die zum Zweck der Prisfung und Nacherfiillung erforderlichen Aufwendungen, insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten sowie ggf. Aus- und
Einbaukosten tragen bzw. erstattet ZWILLING nach Maf3gabe der gesetzlichen Regelung und diesen VKB, wenn tatsdchlich ein Mangel vorliegt. Andernfalls kann
ZWILLING vom Kéufer die aus dem unberechtigten Mangelbeseitigungsverlangen entstandenen Kosten ersetzt verlangen, wenn der K&ufer wusste oder hétte
erkennen kénnen, dass tatsdchlich kein Mangel vorliegt.

(9) In dringenden Féllen, z.B. bei Geféhrdung der Betriebssicherheit oder zur Abwehr unverhélinisméBiger Schéden, hat der Kéufer das Recht, den Mangel selbst
zu beseitigen und von ZWILLING Ersatz der hierzu objektiv erforderlichen Aufwendungen zu verlangen. Von einer derartigen Selbstvornahme ist ZWILLING
unverziiglich, nach Méglichkeit vorher, zu benachrichtigen. Das Selbstvornahmerecht besteht nicht, wenn ZWILLING berechtigt wére, eine entsprechende
Nacherfiillung nach den gesetzlichen Vorschriften zu verweigern.

(10) Wenn eine fiir die Nacherfillung vom Ké&ufer zu setzende, angemessene Frist erfolglos abgelaufen oder nach den gesetzlichen Vorschriften entbehrlich ist, kann
der K&ufer nach den gesetzlichen Vorschriften vom Kaufvertrag zuriickireten oder den Kaufpreis mindern. Bei einem unerheblichen Mangel besteht jedoch kein
Rucktrittsrecht.

(11) Anspriiche des Kaufers auf Aufwendungsersatz gem. § 445a Abs. 1 BGB sind ausgeschlossen, es sei denn, der letzte Vertrag in der Lieferkette ist ein
Verbrauchsgiterkauf (§§ 478, 474 BGB) oder ein Verbrauchervertrag iiber die Bereitstellung digitaler Produkte (§§ 445¢ S. 2, 327 Abs. 5, 327u BGB). Anspriiche
des Kéufers auf Schadensersatz oder Ersatz vergeblicher Aufwendungen (§ 284 BGB) bestehen auch bei Méngeln der Ware nur nach MaBgabe nachfolgender
§8 8und 9.

§ 8 Sonstige Haftung
(1) Soweit sich aus diesen VKB einschlieBlich der nachfolgenden Bestimmungen nichts anderes ergibt, haftet ZWILLING bei einer Verletzung von vertraglichen und
auBBervertraglichen Pflichten nach den gesetzlichen Vorschriften.

(2) Auf Schadensersatz haftet ZWILLING - gleich aus welchem Rechtsgrund — im Rahmen der Verschuldenshaftung bei Vorsatz und grober Fahrl@ssigkeit. Bei einfacher
Fahrléssigkeit haftet ZWILLING, vorbehaltlich gesetzlicher Haftungsbeschrankungen (z. B. Sorgfalt in eigenen Angelegenheiten; unerhebliche Pflichtverletzung),
nur

a) fir Sch&den aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit,

b) fir Schaden aus der Verletzung einer wesentlichen Vertragspflicht (Verpflichtung, deren Erfilllung die ordnungsgeméfe Durchfihrung des Vertrags iberhaupt
erst ermdglicht und auf deren Einhaltung der Vertragspartner regelméfig vertraut und vertrauen darf); in diesem Fall ist die Haftung jedoch auf den Ersatz des
vorhersehbaren, typischerweise eintretenden Schadens begrenzt.

(3) Die sich aus Abs. 2 ergebenden Haftungsbeschrénkungen gelten auch gegeniiber Dritten sowie bei Pflichtverletzungen durch Personen (auch zu ihren Gunsten),
deren Verschulden ZWILLING nach gesetzlichen Vorschriften zu vertreten haben. Sie gelten nicht, soweit ein Mangel arglistig verschwiegen oder eine Garantie fir
die Beschaffenheit der Ware bernommen wurde und fir Anspriiche des K&ufers nach dem Produkthaftungsgesetz.

(4) Wegen einer Pflichtverletzung, die nichtin einem Mangel besteht, kann der Kéufer nur zuriicktreten oder kiindigen, wenn ZWILLING die Pflichtverletzung zu vertreten
hat. Ein freies Kiindigungsrecht des Kaufers (insbesondere gem. §§ 650, 648 BGB) wird ausgeschlossen. Im Ubrigen gelten die gesetzlichen Voraussetzungen und
Rechtsfolgen.

§ 9 Vertriebsbeschrénkungen

(1) Der Kéufer wird die Ware nicht aktiv in Gebiete oder an Kundengruppen verkaufen, die ZWILLING sich selbst vorbehalten oder bis zu fiinf Abnehmern exklusiv
zugewiesen hat. Eine aktuelle Liste der entsprechend vorbehaltenen Gebiete ist unter folgendem Link einsehbar (https://www.zwilling.com/distributors.html).

(2) Der Kéufer ist verpflichtet die in Absatz 1 vereinbarte Vertriebsbeschrénkung auch seinen Direktkunden vertraglich aufzuerlegen.

(3) Es ist dem K&ufer untersagt die Ware iber Online Marktplétze zu vertreiben. Der Vertrieb iber das Internet bleibt hiervon unberihrt.

§ 10 Héhere Gewalt

(1) ZWILLING haftet nicht in Féllen Hoherer Gewalt. Hierunter fallen alle unvorhersehbaren Ereignisse sowie Ereignisse, die — soweit sie vorhersehbar gewesen wéren
- auBBerhalb der Einflusssphére der Parteien liegen. Dazu zéhlen insbesondere, aber nicht abschlieBend folgende Ereignisse:

Naturkatastrophen wie Uberschwemmungen, Sturmfluten, Orkan und Taifun sowie andere Unwetter im Ausmaf einer Katastrophe, Erdbeben, Blitzschlag, Lawinen-
und Erdrutsche, Feuer, Seuchen, Pandemien, Epidemien und infektiése Krankheiten (soweit eine solche von der WHO oder einem Ministerium ausgerufen wurde oder
durch das Robert-Koch-Institut ein Gefahrenniveau von mindestens »mé&Big« festgelegt wurde), Krieg oder kriegséhnliche Zusténde, Aufruhr, Revolution, Militér- oder
Zivilputsch, Aufstand, Blockaden, Beh&érden und Regierungsanordnungen, Streiks, Aussperrung.

(2) Tritt ein solches Ereignis Héherer Gewalt ein, so ist der davon betroffene Vertragspartner verpflichtet, den anderen Vertragspartner unverziiglich, spétestens
innerhalb von 14 Tagen nach Kenntnis in Textform iber den Eintritt des Ereignisses und die Folgen seiner Leistungsbeeintréchtigung zu informieren.
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(3) ZWILLING ist in diesem Fall berechtigt, seine Liefertermine und -fristen je nach Umfang und Daver des Ereignisses Héherer Gewalt und seiner Folgen zu verléngern,
ohne dass dem Kéufer ein Ricktrittsrecht vom Vertrag oder ein Schadensersatzanspruch zu gewdhren ist. Fir den Zeitraum der berechtigten Verléingerung der
Liefertermin und -fristen gerét der Verk&ufer nicht in Verzug.

(4) Beide Parteien sind verpflichtet, alles in ihrer Macht stehende und Zumutbare zur Schadensminderung zu unternehmen.

(5) Soweit die Unterbrechung durch ein Ereignis Hoherer Gewalt lénger als zwei Monate andauert, ist der Verkdufer zur géinzlichen oder teilweisen Kiindigung des
Vertrages berechtigt, ohne dass der Kaufer daraus Ersatzanspriiche ableiten kann.

§ 11 Verjéhrung

(1) Abweichend von § 438 Abs. 1 Nr. 3 BGB betrdgt die allgemeine Verjéhrungsfrist fir Anspriiche aus Sach- und Rechtsméngeln ein Jahr ab Ablieferung. Soweit eine
Abnahme vereinbart ist, beginnt die Verjéhrung mit der Abnahme.

(2) Die vorstehenden Verjghrungsfristen des Kaufrechts gelten auch fir vertragliche und auBervertragliche Schadensersatzanspriiche des Kéufers, die auf einem
Mangel der Ware beruhen, es sei denn die Anwendung der regelméafligen gesetzlichen Verjéhrung (§§ 195, 199 BGB) wiirde im Einzelfall zu einer kiirzeren
Verjghrung fihren. Schadensersatzanspriiche des Kaufers gem. § 8 Abs. 2 S. 1 und S. 2 (a) sowie nach dem Produkthaftungsgesetz verjghren ausschlieBlich nach
den gesetzlichen Verjghrungsfristen.

§ 12 Rechtswahl, Gerichtsstand und Abtretung von Anspriichen

(1) For diese VKB und die Vertragsbeziehung zwischen ZWILLING und dem Ké&ufer gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss internationalen
Einheitsrechts, insbesondere des UN-Kaufrechts.

(2) Ist der Kéufer Kaufmann i.S.d. Handelsgesetzbuchs, juristische Person des éffentlichen Rechts oder ein &ffentlich-rechtliches Sondervermégen, ist ausschlieBlicher —
auchinternationaler Gerichtsstand fir alle sich aus dem Vertragsverhdaltnis unmittelbar oder mittelbar ergebenden Streitigkeiten das Landgericht Kéln. Entsprechendes
gilt, wenn der Kéufer Unternehmeri.S.v. § 14 BGB ist. ZWILLING ist jedoch in allen Féllen auch berechtigt, Klage am Erfillungsort der Lieferverpflichtung gem. diesen
VKB bzw. einer vorrangigen Individualabrede oder am allgemeinen Gerichtsstand des K&ufers zu erheben. Vorrangige gesetzliche Vorschriften, insbesondere zu
ausschlieBlichen Zusténdigkeiten, bleiben unberiihrt.

(3) Der Kaufer darf die ihm obliegenden Rechte und Pflichten nicht ohne vorherige schriftliche Zustimmung von ZWILLING ganz oder teilweise abtreten. ZWILLING ist
die Abtretung der ihr obliegenden Rechte und Pflichten, insbesondere an verbundene Unternehmen im Sinne des § 15 AktG, erlaubt.
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